Porownanie tltumaczen I Samuela 23:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Czy panowie Keili zamkng mnie w jego rece? Czy
dostowny zejdzie tu Saul, jak to styszat twdj stuga? JAHWE,
Boze Izraela, oznajmij to, proszg, swojemu studze!
I JAHWE powiedzial: Zejdzie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Czy wiadze Keili wydadza mnie w jego rece? Czy
literacki Saul przybedzie tu, jak to styszat twdj stuga? JAHWE,
Boze Izraela, daj, prosze¢, zna¢ swojemu studze!
I JAHWE odpowiedzial: Przybedzie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Czy starsi Keili wydadzg mnie w jego rece? Czy
literacki Gdanska przyjdzie tez Saul, jak twoj stuga ustyszal? JAHWE,
Boze Izraela, proszg, powiedz twemu studze. JAHWE
odpowiedziat: Przyjdzie.
BG Przektad Biblia Gdanska Wydadzali mnie starsi miasta Ceili w rece jego?
literacki przyjdzieli tez Saul, jako styszat shuga twoj? Panie,
Boze Izraelski, oznajmij prosze studze twemu.
I odpowiedzial Pan: Przyjdzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wydadzali mnie me¢zowie Ceili w rece jego?
literacki A przyjedzieli Saul, jako styszal stuga twoj? JAHWE
Boze Izraelow, oznajmi studze twemu! I rzekt
JAHWE: Przyjedzie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Czy przywddcy Keili wydadza mnie w jego rece? Czy
literacki Saul wyruszy, jak styszat Twoj stuga? Panie, Boze
Izraela, daj, prosze, zna¢ o tym studze Twemu! Pan
odpowiedzial: Wyruszy.
BW Przektad Biblia Warszawska Czy wydadza mnie obywatele Keili w jego rece? Czy
literacki przybedzie tu Saul, jak to styszat twoj shuga? Panie,
Boze Izraela, oznajmij to swemu studze! A Pan rzekt:
Przybedzie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Czy mieszkancy Keili wydadza mnie w jego rece? Czy
literacki przyjdzie Saul, jak styszat twoj stuga? JAHWE, Boze
Izraela, oznajmij to, prosze, Twojemu studze!
A JAHWE odpowiedzial: Przyjdzie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Czy panowie Keili wydadza mnie Saulowi, kiedy on
literacki przyjdzie oblega¢ miasto, tak jak styszatem? JAHWE,
Boze Izraela, prosze Cig, odpowiedz swojemu
studze!”. JAHWE odpowiedzial: ,,Saul przyjdzie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czy wyda mnie starszyzna Keili w jego rece? Czy
literacki nadciggnie Saul, jak styszat stuga Twoj? Jahwe, Boze
Izraela, powiedz [to] studze swemu! Jahwe
odpowiedzial: - Nadciagnie.
TUB Przektad bi6unis. Houit Yu (micTo) Oyzae 3aMKHEHUM (00JI0KEHUM) 1 UM TeTep
literacki nepeknan YBT Pagaina | sijine Cayin, Tak six nouys TBiii pa6, ['ocrioau Boxe
Typxonska I3pains, coBicTu TBOMY padoBi. I ckazaB ['ocriob:
3aMKHEHHUM (00JI0KEHUM) OyIe.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Czy starsi Keili wydadza mnie w jego moc? Czy Saul
dynamiczny w ogoéle zejdzie, jak to styszal Twoj stuga?

WIEKUISTY, Boze Israela, zechciej to oznajmi¢




Twojemu studze. A WIEKUISTY odpowiedziat:
Zejdzie.
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Czy wlasciciele ziemscy z Keili wydadza mnie w jego
reke? Czy Saul przybedzie, jak styszal twoj stuga?
Prosze ci¢, JAHWE, Boze Izraela, powiedz swemu
studze”. JAHWE odrzekt: ’Przybedzie”.
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